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Pour la cure des vieux Ostarrhes,
oiivzres la yoitrine aves

{ Le Plastron de Pin Parfume }

REFORMES ENFANTINES

Les résultats pratiques de 'inter-
diotion de Ia vente de tabac aux
mineurs :

La sctne se pusse dans un bu-
reau de tabac.

Entre un petit jeune homme.

Le petit jenne homme—Bonjour,
madame.] Je désirerais un paquet
de cigarettes de cinq cents.

Ls> marchande.— Impossible,
mon petit ami.

Le petlit jeune homme.— Impos-
slble? It pourquoi oela ?

La marchande.— C'est défendu.
11 nous est défendu de vendre des
oigares et du tabao aux enfants Agés
de moins de seize ans, Avez vous
geize ans ?

Lo petit jeune homme—Pas tout
a fait,

La marchande.— Eh  bien!
quand;vous aurez seize ans, vous
repasserez, et je vous donnerez tout
oe que vous voudrez.

(Le petit jeune homme s'assied )
Et bien que faites-vous 1d ?

Le petit jeune homme.— J'at-
tends que j’aie eeize ane.

La marchande.— Est-ce que
vous oroyez que mes chaises sont
faites pour les petits malappris ?...
Allons...ouste l...déguerpissez l...

(Trois heure sonnent.)

Le petit jeune homme.—Veuillez
avoir 'obligence de me donner un
paquet de cigarettes de cinq centr.

La marchande.—Engore ?...Puis-
que je vous ai dit...

Le petit jeune homme—J'ai
geize ans... Je ne les avais pas toutl
a l’heure ...Je les ai maintenant...
Tenez, voici mon acte de naissance
...(Il montre son acte de naissange...
3 la marchande,) Voyez... Emile
Tampon, né le 27 aolit 1883, 4 trois
heures de l'aprés-midi... j’ai méme
plus de seize ans, maintenant ...
J’ai seize ans et une minute...
Donuez-moi un paquet de ocigaret-
tes de olnq cents...

La marchande.—Je n’al plus
rien 2 objecter...(Elle lui donne le
pagquet de cigarettes).

Lo petit jeune homme.—Bon...
Donnez-moi encore une boite de
oigares, une pipe, un paquet de
tabao, du papier A cigarettes...

La marchande.—Voici, mon pe-
tit monsieur...

(Entre un bambin de huit ans).

Le bambin.—Madame, voules-
vous me donner pour un sou de
oigarettes ?...

La marchande.—Des ocigaretes,
petit malheureux l...Veux-tu -bien
te sauver l... C'est pas plus hant
que la botte, et ¢a veut fumer l..
Quand tu auras seize ans, nous
verrons cela...

Produite Frangals
couronnés par 1’Académie
de Pur.s.
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LES QUITES DE L’'AFFAIRE

— Tras-tu A Exposition de 1900 ?
— Jamais de 1a vie! Y a pu de justice en France.

Le bambin.—Je veux un sou de
cigarettes.

La marchande.—Allons file, et
plue vite que ¢a l...

Le bambin, pleurant.—Je veux
un sou de cigarettes, na I...

Le petit jeune homme.—Allons,
pleure pas... Ta veux des oigaret-
tes?...En voildl... (Il lui donne
des cigarettes.)

Le bambin, essuyant ses lar-
mes.—Et une allumette aussi...

Le petit jeune homme,—~Voila...
Veux-tu un ocigare?... (A la mar-
chaude ) Madame, j'ai bien 1'hon-
neur de vous saluer.

— -

Hotel le Grand Café Parisien

M Jos. Gravel a le plaisir d’informer
8es umis el le public qu’il vient de faire
I'acquisition de I'hdtel bien connu * Le
Grand Café Parisien,” ci-devant tenu
par M. Ls Gaudreau, au No 1890 rue
Ste-Catherine, coin 8t-Dominique. Cet
hotel a 6t6 compldtenent remis a neuf;
c'est 16 seul o0 l'on peut se procurer, A
toute heurs du jour ot de la nuit, des pe-
tits diners fins servis d la carte, faits
avee un golt exquir A des prix trds mo-
dérds, ainsi quo vius, liqueurs et eciga-
res de choix., Diners pour 10 ou 12 per-
sonues, servis aux résidences privées,
dans 15 minutes d’avis,

La cnisine estseéus la direction d'un
chef frangais do renom. Entrée privée,
170 rue 5t-Dominique. Une visite est
sollicitée,

LES TRIBUNAUX COMIQUES

Un concierge irascible, c'est le
sieur Luis Imbert, qui sévit daas
un immeuble de la rue des Pyré-
nées.

Un bean matin, sans provocsation
aucune, il a sauté 4 la gorge d'un
des locataires de la maison et &
failli I'étrangler.

Ce pipelet, qui prend trop au ré-
rieux ses fonctions da cerbére, pré-
tend qu'il était en état de légitime
défense.

Voiol comment il explique les
faits :

Le prévenu,—La veille au soir, {i
était peut-8tre entre z-onze heures
z-onze honures of demie, il faisait
ohaud, je prenais I'air dehors... Il
y avait & la porte de Yimmeuble
voisin I'honnorable concierge de
cette maieon, une veuve sur le re-
tour et qui ¥ était bien encore... Elle
m'invita 4 la conversation...

Mais je ne quittai pas pour ¢a ma
porte de l'@il... V'la qui #’'smene
un looataire aveo qui que j’avais eu
des mots préoédemment rapport
au gaz que monsieur se plaignalt
qu'on lui fermait le beo trop tot

dans les escaliers... ** Bon | que je
dis 4 la veuve, v’13 le visigoth qui
rentre.” Je l'appelle comme ¢r fa-
wilidrement, entre nous, le visigoth
parce que c’est un drole d’ostiro-
goth .. La-dessus, il & 4 psine fran-
chi le scul da la porte d’entréede la
maison que vlan il la referme
derridre lui !,. Et je me trouvais
dehors I... A la porte de ohez
woi .. Jen faisais une de téte...
Non, mais me voyez vous expulsé
uinsi brutalement de mon domicile ¢

«s Jo m’écris... J'ameute les pas-

Je réveiile les looataires .. Ils ap-
paraissent & leur funétre en bonnet
de coton ou en camisole, et 88 oon-
tentent de me rire au nez l... Je me
rongeais les poings | lorsque enfis,
au bout d'une heure, un lcoataire
compatissant, qui est sourd comme
un pot, & fini par entendre le bran-
le-bas et m'a tiré le cordon... Jeme
suis couché sur cette outrage, tout
rouge dans une colére bleue, ot j'ai
juré de chatier 1'insolent.., Le len-
demain, j'm’ui tenu parole... J*étais
en ¢tat delégétimedéfense... J'avais
le droit de Détrangler, c’est éorit
dans la loi |

Ce féroce pipelet, que sa proprié-
taire du reste, soutient & laudien-
ve, el comdamné A deux mois de
prizon et 4 500 franos de domma-
ges-intéréts, pour lesquels la pro-
priétaire est déclarés responsable,

CORRESPONDANGCE

Montréal, 12 sept. 1399,

Mon cher CANARD,

Je prends la liberté de porter 3 ta
conuaissance l'existence d'une nou-
velle société dont le siége priacipal
est dans le faubourg St-Joseph. Elle
'intitule la *“ Société des Bloods,”
sars duute parce que ses membres
n’ont jamais le sou dans leur poche.
ls d¢pensent tout le temps, mais ne
paient jamais.

Ga joue aux cartes avec une piastre
devant eux, qu'ils ne font jamais chan-
ger. Quavd ils gagnent ils empochent
la monnaie et quand ils perdent,
ils disent : je rdglerai tout &
Pheure. 8i quelquun fait mine de ne
pas Ctre content, ils l2 traitent de
peigne.

Iis sont trois ou gquatre de catte
clique, et si cet avis que tu voudras
bien leur donner ne les fait pas chan-
ger de conduite, nous emploierons
d’autres moyens.

X. V.

VOTRE ROUME OBSTINE

sera certainement guéri par
Vemploi du Sirop et des Bons
bong de Fin Parfumé,
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OHRONIQUE
DE LONGUEUIL

AFFAIRES MUNICIPALES

On m'avait, dans la journée, con-
geillé d'assister 4 la séance du conscil,
en me promettant que 1':fuire serait
chaude.

N’ayant pu arriver 4 Longnsuil
avant 10 heures, je croyais mon aff4i-
re manquée, quand j'eniendis des
cris, dea applandiuements, des sxcla
mations qui me déiidérent & entrer,

L’homme- de police qui g:rdait l:
porte refusa de prendre mon j ciz,
avec un geste de souverain mépris.

Sans relever cette impertinercs, je
me dirige vers les fanteuils ;d’orches-
tre, bien décidé 4 jouir de la repré-
sentation,

On donnait un grand drame en 5
actes, dans lequel il y a une conspi-
ration et des conspirateurs. On était
au deuxiéme acte ; le héros bondit
sur la scéne et a’écrie: * MM. les
conspirateurs, je ne peux pas m’ex-
pliquer sur la conduite de ceuces qui
sont en faveur du réglemeut concer-
nant Vachat de M, Ives. Ils agissent
par intérét personnel ou interperson-
nel, avant le jugement par erreur

A ce moment le dialogue se corse.

—Arréte, bredouilleur.

~-Faiseux ds chandelles.

—Vous &tes un impertinent.

—Polisson.

—A bas Dreyfus !

—Dehers les conspirsteurs.

Alors deux personnages, aux re-
gards sinistres, se I¢vent et deman-
dent le vote.

Aprés une longue discussion, le
vote donne 3 contre 3. Tout est i
recommencer. Oan discute encore et
3 contre 3. On rediscute ct toujours
3 contre 3.

Le rideau du 3éme acte tombe aur
ces six voteurs récalcitrants.

Les reporters de la Paitrie et de la
Presse rient tant, qu'ils en attrappent
le terticoli.

Au quatri¢me aecte, le grand Chef
Iroquois coupe le parole 4 tout le
monde, embrouille, meéle, entortille
1'action, et finalement arange affaire
4 son gofit.

Les spectateurs en ont eu pour
¢ leur temps,” La soirée s’ast ter-
minée A 1} heure, et dans la rue tout
le monde discutait les fameux 3 con-
tre 3, tandis que votre serviteur s’en
allait émerveillé de voir que tant d'es-
prit; de verve, de grimaces et de
beaux gestes oratoires auraient été
perdus pour la postérité, «'il n'eat
pas &té Ja.

Depuis ce temps-1a on chante dans
lex rues, sur l'air des ¢ Matelots ' :

"AL’ELDORADO

LE GaLant. — Combien gagnes-tu dans cette bolte ?
— N’as-tu pas vu dans les journsnx que
mon salaire est de $50 par soir ?

Lr GaLarT, =— Ouj, oui ; mais combien te donne-t-on ; — $5

Braxcns om S...

par semaine ?

DESSIN J N,

J05. LAMOURETX & (B

Habillements en Tweed importé de
14, $16, SIS, $20 et $25.
1615 Ste - Catherine
Coin de la Rue St-Hubert

.. MONTREAL
TEL. DES MARCHANDS 252

50 YEARS® .
EXPERIENCE

TRADE MARKS
DESIGNS

COPYRIGHTS &C.

Anynne sendiug a sketeh and dl.--crl,\tlnn may
quickly ascertain our opinion free whether an
invention is probhably patentable. Commuanlea-
tions strictly contidentinl, Handbook on Patents
sent. free. Oldest ageney for securing Dbutenta,

Patents taken through Munn L Cou. recelve
lprc(«l notice, without charee, i1 the

Scientific American, .

A handsomely fltusteated weekly, 1. nrncst clr
culation of any e lc'mllk- Journa),  D'erm a
soar: four meaiths, 1d by ull 'ncwndualen.

& (i0,3s18roaawar. New York

HBruuch Oftice, 625 F St., Washlogton, D. C,

Nos municipaux

Sont Rigolos.

Iis jouent le vaudevilie
Au conseil de ville,
Vive Longueuil!

Vive le Conseil |

Et nos amours,

ROBERT DE LOEGUERUIL,
e > - ——e

LA RENOMMEE
Le grand reméde frangais, te BAUME
RHUMAL est le remdde infaillible par
excellence, 107

Faites Usage

BROSSES

D'EDDY

Les plus durables sur le marché

Chapeans! Chapeaus!

CHAPEAUX EN PAILLE,
Plusieurs différentes formes & choisis.
CHAPEAUX EN SOIE, haute forme.

CHAPEAUX EN FEUTRE, nouvelle forme,
nouveau style, derniere mode, 3 des
prix défiant toute compétition.

Cravates, Gants, Cols, etc, etc.

SPECIALITE : Chemises sur mesure
de 818 & 324 la douzaine, coupe garantie.

GENEREUX & CIK

227 RUE SAINT-LAURENT
Telephone Bell, Main 2121

Poe i Pz oy o onr P, BAUME RHUMAL ™ =i o s
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MONTREAL, 23 SEPT. 1899

LA RIVE 8UD

11 est construit, pour ainsi dire.

Le député qu'on vient «('6lire

En ce bon arrondissement

Nous I’a promis séricusement.
Demain— moment psychologique! ~
On pose Ia premidre pigue.

Ce n'est pas un projet on I'zir:

Nous aurons un chemin de fer.

Oh! quel beau, merveilloux sungo!
Ce n'était done pas nn mensonge!
Un petit train au naturel !

Des ponts, dos rails, un vrai tunnel !
Un viadue, peut-8tre — o gloire!, —
A tant de bonheur peut-on croire ?
Ce n’est pas un prajet en 'air:
Nous aurons un chemin de fer,

Nous cahoterons dans Ia plaine,
Et — comme disait Ln Fontaine —
Nous nous haterons lentement
Vers un réel déraillement,

Quol honneur ! Une Catastrophe
A Chambly ou bien Vide-poche!
Co n'est pas un projot en U'air:
Nous aurons un chemin de fer.

Je vois, dans un flot d’harmonie,
President de ln c6rémonie,
Monsieur le ministre — lequel ? —
Et puis, pourquoi pas ? On a bel
Et bien — lo eas n’est pus niahle —
Voté le crédit A Pnmiable !

Ce n’est pas un projet en I'air:
Nous nurons un chemin de fer.

Et pourtant... Non, je n'y crois gudre.
Que pourraient-ils hien encore fairo,
Ces 6lus de notre pays,

Wil tenaient ce qu'il ont promis

It tous lés cinq uns on 'avale,

La ligne A voie,.. électorale.

(’est encore un projet en 'air,

Cet éternel chemin do fer,

Bécancourt, 17 sopt, 1899

Un Cas Interessant

Un cas qui intéresse au plus haat
point la faculté médicale vient de se
produire dans un collége des environs
de Moniréal,

Un jeune éléve qui venait d'arriver
—un nouveau—fut mis tout de suite
au méme régime que le reste de la
communauté, et dés le premier soir
des symptomes alarmants se manifes-
térent dans son état général.

Le frére X..., Pinfatigable infirmier,
aussitdt prévesu, lui prodigua ses
tisanes et ses cataplasmes, sans aucun
résultat,

Vers le milieu de la nuit, le malade
ayant voulu se lever, il se produisit
un tintement lugnbre qui éveilla tout
le dortoir. On constata alors, avec
effroi, qu'a son moindre mouvement,
le malade rendait un son semblable &
celui d’une cloche éloignée, par un
temps de brume,

Convaincu que le malheureux avait
avalé la cloche du collége, on fit venir
en toute hite le médecin de ’endroit,
le Dr. Pum..., qui, ne comprenant rien
4 ce phénoméne ctrange, se décida a
convoquer au chevet de son patient
les lumiéres les plus brillantes de la
faculté de Montréal.

Tous ros savants réunis oscultdrent,
sonnérent, tintérent, carillonnérent le
malade et décidérent finalement de
{ui ouvrir I'estomac.

Au milieu du plus grand tilence, et
selon toutes les régles de I’art, I'habile
opérateur sortif des prefondeurs sto-
machiques du patient un corps étran-
ger semblable en tout point 4 une
bille de billard. C'est cette masse
ronde, lisse et dure qui frappant con-
tre les parois de 'estomac rendait les
sons dont nous avons parlé et qui dé-
routait la science.

Le malade, recousu et soumis i un
régime fortifiant se rétablit prompte-
ment.

DERNIERE HEURE.—La bille sou-
mise 3 I'analyse d’un chimiste distin-
gué, a dooné les résultats les plus
merveilleux. C'est un composé de
neifs de tocufs, de pelures de pom-
mes de terre, reliés et durcis par une
forte adjonction de poivre et de sel.
Dans certaines institution on appelle
cela de la “ hache ” (hash) et ailleurs
du ¢ chiard.”

Le malheureux avait tout simple-
ment mangé de la *‘ hache,”

Histoilre de Chasseurs

Ducanon est un chasseur d’occa~
sion, Ilva réguli¢rement chasser mais
ne tue jamais rien, Aussi pour don-
ner le change & sa femme a-t-il pris
P’habitude de passer en rentrant, chez
un marchand de gibiers et de remplir
son carnier vide,

Il passe aingi aux yeux de ses amis
pour un Nemrod émérite.

Mais la maligne Mme Ducanon a
depuis longtemps déja découvert le
pot aux roses. BElle se garde pourtant
de le faire paraitre sfin de ne pas
troubler la bonne harmonie dn mé-
nage,

Derniércment, cependant, elle eut
involontairement une réflexion qui fit
tomber de son haut le pauvre Duca-
non,

Ce jour-13, bien équipé, notre chas-
seur s'apprétait & partir, Au moment
de lui dire adieu, Mme Ducanon se
rappela goudain qu'elle avait acheté
un lidvre aux Halles, la veille, **—Mon
ami, lui dit elle simplement, 1ache
donc de tuer avjourd'hui, en place
d'un lidyre, un chou-fleur cu une su-

lade.”
e o @ s =

Les Chinois Convertis

Récemment, une société de mis-
sionnaires en Chine, fit demander 4 la
maison-mére de Loudres 100,000
bibles. Tout en se félicitant du nom-
bre respectable de convertis qu'une
pareille commande laissait ertrevoir,
les patrons de Vceuvre eurent la cu-
riosité d'instituer une enquéte pour
savoir par quels moyens on arrachait
autant d'ames au paganisme.

Le résultat de l'enquéte fut assez
amusant,

Les Chinois fabriqient beaucoup
de pidces de feux d’arlifice surtout des
‘pétards.” Comme le papier n'est
pas 4 bon marché en Chine, dés que
les Chinois surent qu'il n'y avait qu’a
demander des bibles pour en avoir,
ils s%en procurérent en aussi grand
nombre que possible, pour en faire
des pétards.

Les Dix Commande=
mentsde I’Epouse

Femme, 4 six heures tu te léveras
Et tu prieras Dieu convenablement,

Nette et bien propre tu te changeras
Et feras 4 déjetner vitement,

Ta maigonunée et toi déjeQneras
A sept heures invariablement,

Tous les jours ta soupe au feu mettras
Sur les huit heures indispensablement,

Le soir, an besoin, tu boulangeras
Et péleras tes patates mémement,

Tous les autres repas tu régleras
Bt observeras fidélement,

Couture et autre ouvrage tu feras
Sans aller ailleurs payer chérement,

A ta maison {u travailleras
Bt mettras en l'ordre pareillement,

Tes enfants avec toi tu garderas
Et les éléveras chrétiennemenr.

Tous ces préceptes tu accompliras
Et iras au ciel bien certainement,

Les Sept Commande=
ments de I’Epoux

Sur les cing heures tu te léveras
It réchauffera ta maison vitement

Seul 4 genoux tu te prosterneras
Et adoreras Dieu dévotement

De toutes tes forces tu travailleras

Lt feras tous ceg travavx prompte-
ment

Vieille coutume tu repousseras

Et suivra le Journal fidélement

Tos gargons et filles tu insirairas
Et apprendras a vivre paintement

Toute liqueur forte repudieras
Lt boiras de 1’eau pure seulement

Ces commandements tu observeras
Kt t'en repentiras aucunement,.

el A s

CGuillaume 11
etle Feminisme

Voici, relatée par un journal alle-
mand, une petite anecdote tras signi-
ficative :

‘ Deux Américaines, féministes in.
trépides, furent présentdes & I'empe-
reur Guillaume, il y a peu de temps,
4 bord de son yacht, 3 Kiel. L'une
d'elles prit la parole et Juj exposa
longuement la situation dégradante
dans laquelle se irouvait les femmes
en Allemagoe,

* L'Empereur 'écouts patiemment
puis, lorsqu’elle eut fini ;

‘“—RBh bien| fit I'Empereur avec
un soupir de soulagement, gur cetts
question-13, je suis de lavis de ma
femme. Savez vous ce qu'elle me
dit? Elle me dit que les femmes
n'ont pas 4 s'occuper d’autre choge
que des quatre K.

“—Les quatres K | s’exclamdrent
en cheeur les Américaines,

“—J'oubliais, dit PEmpereur, que
vous ne parlez pas allemand. Loy
quatre K sont: * Kinder, Kiiche,
Kirche, et Kleider — leg enfants, la
cuisine, 'église et les vatements,

“Les Américaines se retirdrent,

con.vaincues que toutes discusgion
était inutile,”

————

NE NEGLIGEZ RIEN
Un rien améne la toux c} -
sonnes délicates, Il fnuf n;:m:dogepgr“
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LA SBANTE ET LA FOROE

vous seront procuréds par Pem-
ploi du Céldbre Vi: de Fin
Parfumd,



Si vous étes fa,ible{Prenez le VIN -DE PIN PARFU MEP

Produits Frangais
souronnés par 1’Académ.e
de Paris.

COUAC

Allons, messieurs du syndicat, vos
journaux pleurent ; dobnnez-leur du
Castoria.

L’habit ne fait pas le moine, mais
elle en fait une bien dangereuse imi-
tation,

La paix universelle est un réve, et
les puissances n’osent pas s’endormir.

§i la campsgne francophobe se prc-
longe jusqwen février prochain, Beau-
grand va &ire élu maire de Montréal,
malgré lui.

A entendre les hurlements gque
pousse la presie dreyfusarde de Lon-
dres et de New-York, on dirait vrai-
ment que tous ces écrivailleurs
avaient traité & forfait avec le syndi-
cat juif et ne devaient &.re payés que
si Dreyfus était acquitté,

Quelqu’un disait devant un Canayen
que Li-Hang-Chaog pusséde une for-
tune de $300,000,000.

—A-t-il tout gagué cela & repasser
des chemises 7 demande le Canayen.

Le CANARD demundait 1’autre jour
4 un Canayen, ce qu’il faudrait faire
pour que nos affaires municipales
fussent bien administréen.

“ 1 fandrait, pour cela,” dit-il,
4 enyoyer au conseil des gens hon-
nétes, qui resteraient honnétes, aprés
etre rendus 12,  Aussi bien de dire
que c'est une impossibilité.”

Non seulement Joe Pvitras est le plus

chic restaurateur ce Montréal, mais
¢'esal aussi un inventeur Jdo pénie. De-
puis I'nrrivée des Malpecques, lu foule
est tellemont grande au 1"tit Windsor,
yuo Joe ne savait comment faire pour
accélérer le service. Aprds avoir long-
tomps réflichd, il vient (’inventer les
semelles pnoumatisues pour ses waiturs,
Et — comme on peut le voir par uotre
gravure — depuis ce temps Iy, le ser-
vice va micux que sur des roulettes,

Malpecques fraichies, regues directe-
ment tous les _lours, 20cts la douz, Les
meilleures de la ville,

Y
Wit~

P

Yom U

JOHN BULL DANS

%%1’/{? /

T

LES PLEURRS

L7

LE CANARD.—Qu’as-tu, pauvre Juhn Bull, & te désoler si fort?
Joun BuLL —Je pleure parce qu'une grande injustice a été conunise,
L. C.—Est-ce envers 'Irlande que tu martyrises depuis deux sidcies?

J. B.—Pis que cela.

L. C.—Lea Acadiens qui ont été chassés de leurs foyers et dispersés ?

J. B.—Pis que cela.

L. C.—Les Canadiens qui ont été pendus et exilés parce qu'ils vou-

laient la liberté 2
J. B.—Pis que gela.

L C.—Les Indiens que tu fais mourrir de faim par ce ntaines de mille,

tous les dix ans?
J. B.—Pis que cela.

L. C.—~Les blessés du Soudan que tu faisais “a achever” par tes soldats ?

J. B.—Pis que cela.

L. C.—Le Transvaal, que tu es en {rain de dépouiller ?

J. B.—Pis que cela.

L C.—Alors dis-moi quelle est cettte injustice qui te cause tant de

chagrin.

J. B.—Heu | heu! Ce psuvre Dreyfus est déclaté coupable.

e P —————n st

AUX CORRESPONDANTS

PeTiT Avocar.—Votre correspon-
dance est au panier. Elle ne porte
pas de nom responsable et d'aillears
les affaires de coour de * Tinest " ne
nous regardent pas.

Crerutr (St- Hyacinthe). — Voa
amis Victor IV et Elzéar le Grand
sont deux mal appris. Oa n’emploic
pas de moyens comme ceux-ld pour
empécher une jeune fille de parler.
D'ailleurs, je ne croiz pas qu'il y en
ait des moyens d’emp@cher les jeunes
filles de p:rler.

D

Entres Invalides :

—Quo faisiez-vous 4 Solférino ?

—Comme tout le monde : jo tuais
el l'on me tuait,

LA PRUDENCE
Ayoz toujours du BAUME RHUMAL

chez vous pour faire face aux circons-
tunce. 108
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QUTERTURE £

Saisom gy e

Ol se mieux faire scrvir le
précieux mollusque ©

Toujours au restaurant re-
command¢é de

Henri Allare
401 Rue Craig

Cumme les anndes pas Lot servir
les huitres sur éeailles, irites ou en son-
pe, promptoement et iodes pris rads o
nabfes.

On vond aussi les Lauitres an cent, ala
nmiesuro ou wu baril,

Le public est woujours str 'y trouver
les hmitres les plus choisics, Tes plus
fraiches, les plus succulentes,

"~

"E{ DORADO”

CAFE-CONCERT FRANCAIS. Genre Parisien.
Liuilicsement unique on sun genre A Montréal,

222, 224, 226, RUE CADIEUX
Semdine ceommmengant le 18 SEPT.
Un Iisrenls gui no veut paa se rouil.er

Viwieville en un nete.

A qui le Bébe ?

Ouérette en un neto.

I+ bats dv Ml MODESTA, gowmeuse.
Lo i ~eptemsbres dihut s de
JOIEN & LU LU, équilibrietes

Chorg v Jour, Matinée : 24 hrs.  Buiréoe: 8 hra.

Enurde Libre au Parterre,
Consomimation de rigueur.

Galerie, roc. - . - LLoges 25¢.

Loge entiére, $1.00,

Soble pougnif plewent aérée,

TEL Beid Vat 152,
Direoiesiep

Serviee parfait.

: A Buiron, F. .\l Bilodeau.

aee st Drurantel.

Isidore Crépeau
COURTIE] € ASSURANCES

14-E-DIES, VIE. ACCIDENTS, Erc.

% (ote St-Lambert
MONTREAL
Tl Bedi Main 2607
Tel, des Marchands 83

AT TN T A e ™ ’
Lt TLIC FILE CURE”
e parJus, MILLER
17 fueile ROLLAND -
vikrt o poesitir-ment toutes  sortes
d' 1 Eeqnorrhofdeos dans espace
Jine Leare,
o Voweocutre plusiceurs autres, un certis
Heat qui temoigne de la haute valeur de

ce el

Jure

Montreat

Yr-1RNRI1, Y mars 1899,
Jocoussiend, ecrtifio que j'al souffert dea M6-
3 - inzo ans, ot que j'al fait
s de remdder qui m’Gtait re-
> bun résultut.

- W. Drcar, Ingénicur,
Loua 1}é;'t du Feu, St- Heari

- 50 Ctsla Bouteille.
Fa Vernte Chiez 1L KING,

Ui Hue SteAnwine, Montréal,
ontienl o2 R

195 rus N:-Pr

Pric.

AN

Traiteient Pri -)é cdv:-l-t're I'Abus
dus Liquesrs et des Drogues

T !!,\'.u-l-:r_u;iuucsé. ui publicité, ni
LEaulte tncor vénient quelcon
 CURE DIXON. Clest un vao
| teut i tait 1aotlasit dans seq effets
onu terieurs, 1 gudidt positivemont

xeeption, "if est prig fiddlement

2IUnE PGS DETdODNes 10wiT uses
i, Ceet v vérituble apéeifiquo contre
s o Ls merehinomania. Nous invituns
ut loutes les personnes intéresséy a
“ite 4 Bos burenux ot voir ¢s que nous
#1 nowe leur dunnerons ler preuves lon plus
santes de Plicacité abgolue do notre ro-
A cehs qui no poureaient venir et en
wit L demande. nous enverrous, gratis « t vous
«t&, une hrochure qui lenr donnera des
eirvignements curaukas, S adrosgerd la *DIXON
URw COS on A sun gérant, J. B, LALIME,

T2 rue Saint-benis, Montréal,

J. U. FOUCHER & CIE
1588 Rgg_S_te-Ca.therine

Poéles & Gazoline, & $2.50
s Y *
Poélss & Gaz, 85.00 *

Le meillear marché an pays
Poéles <;le'01li.§iue, 4 85 et plus
Poéles & I'Huile sans méches

l,_v.- plus Grand Stock en Canada.
Felange el eonditions fucilea,

r
i

C'est 1a place en vogue!

Un piano droit tout neuf, valant £350.00
pour $130, Un pi:mo’cnrré poﬁ%%



. '} - rodu noaly
{ Nuses que ’Huile de Pin Parfume | etz

fPour Nevralgie, Rhumatisme,
Gontt&gl&:ilﬁuuo

SYLLOGISME

— Mais, mon cher ami, il ne faut
vous en prendre qu'ad vous si vous
8tes dans une aussi triste situation,

— Mon cher, ne te fais donc pas
tant de bile d'8tre pauvre, je t'assure
que l'or est bien la plus vainc des

— T’or est la plus vaine des chi-
mdéres.
— J¢ ne me nourris que des plus

chiméres. VOus ne vous nourrissez tous les jours vaines chitaéres,
que des plus vaines chimeéres. -~ 1h bico, non, ils sont épatants
totis los deux ; ales entendre je ne me
nourris tous les jours que d'or, Elle
est forie, celleld !
PRPTORTLIN 2> - .- eV —

Nouvelles de Quebec

“UNE BADREUSE D'AFFAIRE.”

La semaine dernidre, un ouvrier
nommé Jacques fut demandé pour
poser un tapis dang une chambre a
coucher.

Il se mit donc & la besogne en
ocommencant par se meltre les bra-
quettes dans la bouche croyant qu'il
sorait plus facile et plus vif de les
retirer de sa bouche plutét que dans
Ia boite.

Mais par malthsur au bout de cing
minutes de travail, il avala par mé-
garde une de ses braquettes, Aussitot
qu'il la sensit passer dans son gosier,
il eaisit promptement un verre qui
était 13 A sa portée sur une table, et
en avala d’'un seul trait tout le con-
tenu sans méme regarder ce que
c'était.

Mais la braquette resta tout de
méme accrochée, en le piquant hor-
riblement. Voyant cela, Jacques ré-
solut de ¥'en aller chez lui, mais en
passant & la cuisine il rencontra la
mattresse de la maison, qui lui de-
manda od il allait. C'est alors que
Jacques lui raconta son acciddnt, lui
disant qu'il ne pouvait travailler avec
cette douleur continuelle, puis il lui
demanda qu'est ce qu'il y avait dans
le verre resté en hant sur une table,
que se voyant étonfld, il l'avait mis
complétement 360, La maitresse lui
dit d’un air trés calme, que c’est dans
ce verre qu'elle laisse tremper son
dentier tous les soirs avant de se cou-

cher. Vous pouvez vous imaginer de
la grimace que fit Jacques. Puis elle
lui présenia une grosse crotte de
pain en lui recommandant d’avaler
les morceaux aussi gros que possible,
ce que s’empressa de faire Jacques,

Mais rien n’y fit et la braquette
resta cd elle Gtait, ne voulant pas
bouger et continuant de le piquer de
plus bel.

Jacques s'en fut chez lui et se hita
de prendre eon diner afin de forcer de
nouveau la braquette 2 descendre. It
commenga par manger une grande
assiéiée de soupe aux choux, puis un
gros morceau de beefsteak entre les
deux cornes. Mais voila qu'il se sent
b'oqué, que sa nourriture ne digére
plus, le voild tout gonflé, il ce décide
alors de remplacer le beefsteak par
de la créme ¢t il en mangea une
grande soucoupée.

A force de manger et de oe pas di-
gérer, voild Jacques qui en a jusqu'au
.ccu, le mal de cieur s’empare alors
de lui.

C'est alors qu'il se vit forcer de
renvoyer & son grand étonnement

la soucoupée de créme,

le morceau de beefsteak,

la soupe aux choux,

la crotite de paia,

le fameux contenu du verre,

enfin, oh ! bonheur! l'infime bra-
quette,

Un homme qui était eontent, ¢'était
Jecques ; fou de joie, il s’empressa
de raconter son aventure & sa

femme qui ne cessait de regarder Ia

braquette avec des yeux gra:d: com-
me des piastres.

Depuis ce temps, on prut vo'r su
une petite table au milicu du sa'0s
de Jacques, exposée sous un bs.u
globe, l'immortelle braqucite qu'i:
conserve en souvenir de catte journés
mémorable pour lui.

SECROKG,

A Rennes,

—Ah | nous avons grand lLesoir
d'apaisement.

—Et il faut espérer que lc verdic
du conseil de guerre, quel qu'il soit
ramenera aux Frangais le calme et L
paix.

—De sorte que ce que vous atten
dez du conssil de gusrre cz sont de:
conseils de paix !

LRAIE TATCHTLE

1712 Rus Ste-Catherine

Dictionnaire Larousse, un  faseicule
par semaine 13 cents. Panoramas: 'n-
ris In nuit, Paris s’amuse, Vavis instan-
tané, Le nu au salon, La ede azar, Le
nu ancien ot maderne, 25 cents clague,

La maison par excellence pour les touristes,
richement - meublées,

Bervice e vrewisr.

En face de 1'Hotel-de- Ville et du Falzis §
ce,

A quelques pas des bateaux et des pares d.

hemins de fer,

88 ot 60 Place Jac-Cartin

Jdege. BMlondodm.

HOTEL RIEEDEAU

Balcons et terrasse, Vastes salons, chambrec !

J. BIB3IRUNET

MORUMENTS EN MARBRE ET GRANIT

Proprideaive de Carridrea do Graniic Rouge,
Rose ot Grin,
trovr ses e Bitisses ot do Cimetidros. oto.,
do 1o ex deserivtions, en gros ot en détail.
} ~timations dunnéos sur demande.
Burenn ¢t Atoliera:
COTE-NDES-NEIGES, Montréal
Tout pris d . I"ontrée princlpn'lc du Cimetidre.
TrurPaoxg BeuL: Ur 1486
(Cuzizentinn gratuite pour Montréal).

+® Stoul, demandex notre

pour savolr romment
Informations fournics

. M ARLION, Exporta,

ork ] ifo, Montréal,

.1, Washington, D. G

Vieux Journaux
1 VENDRE

Pour Envelopper
Un centin 1a 1b.

Sadresser & I'Imprimerie

A, P. Pigeon

1798 Rue Ste-Catherine

Coin Sto-Elisabeth.




Bans votre intérdt
ot pour votre Bien

N'usez que le {SAVON DE P IN P ARFUME}

Produits Fran¢alse
couronnés par 1’Acadé-
mie de Faris

corngeons-nons pas

Un abonné§ de Bte-Cunégonde, nous
communique la lettre suivante qui
manque peut-8tre d'ortographe ct de
fratcheur, comme on peut e voir par
la date, mais qui ne manque pus de
saveur dans sa nalveté.

A ceux qui seraient tentés d'en
rire, nous rappellerons que la Politi-
que nationzle était & peine inveniée
4 cette époque.

Mamoise},

Le besoin m’oblige 4 vous dire que
je vous ém eplu que moins ; quencé, jo
vous di sa picé pa dé mentri: gun
lontan que je voue connai. j’aurai ben
voulu vou parlé mé je trouvait que
vous avié laire tro moigel pour mcé,
Cé égale fusé pas batu je va vou:
dire ce que j&, jé troi arpan de ier
quite 4 moé, épi un joual il 2 1¢ paic
bian finne mai i peu viv ¢lontan, épi
une jeune agoel du prinfem épiuz
peti menage de cuisine avé ce qu:
vou avé ca le grossira un peu. Js vou-
drai me marié A paque gi vous voulé
quenné je seré assé conten si vou
pouvé me dire vien je te pran, Paiic

* & vote per: i me connai bian jirai d:-
manche épi vou me dirai queaqu:
chose, me dite vian je te praodré ¢épi
gerai contan.

Adlen mamoisel je suis celui qui
vous éme com i fau, B

A Rosonpa F...

5 février 1578.

Il ya quelques jours, je revenais
d'une promenade en tramway jors-
qu'aux alentours du parc Queen, ju
vis un jeune homme profiter d'un
arr8t paur courir 2 une baraque de
bonbons et revenir auprds de sa com-
pagne en lui disant: ** Teuez, main’-
gelle, i m’'ont donné ienque trois pa-
parmens pour 5 cts. I vendent cher,
parce qu'y s'fisent qui sont tout cenx.”

BLUETTES

La Dame (4 sa cuisinidre),—Savr z-
vous, Marie, que ce mois ci vour: avez
encore cassé de la vaisselle pour unc
somme égale i votre salairo? I
g'agirait de trouver un moycn pour
que ceci se renouvelle pas!

La Cuigini¢re.—Le moyen le plnus
simple ce serait d'élever mon salaire.

On a, paratt-il, ouvert le oercucil
de Christophe Colomb, mais on n’y
a trouvé que quelques os ct du la
poussiére,

—Ah l...et 'wuf?

Au baccalauréat :

L'examinateur (2 un candidat trés
recommandé)—Parlez nous de Néron.
Le candidat recommandé se (ait.

L'examinateur,—Hum| alors, vou
ne voulez rien me dire de Néron! Au

ait, vous avez mille fois raison. Cet

srapercur romain fut si cruel qu’ll
est préférable de ne pas en parler.

Et le candidat recommandé obtint
une excellenta note,

Iector Bolduc passe en Cour d’As-
sises sous l'irculpation de bigamie,
A’ors qu'il était marié avec la grande
hiile Bolivar, il a quitté son domicile
¢t a épousé en cachette la petite Mile
Goutte,

Le prévenu avoue et ‘demande l'in-
dulgence des juges.

Son avocat, dang un plaidoyer pa-
thétique, essape d’émouvoir le jury.

“Hst.ce donc un si grand forfail
qu’a commis mon client, s’écrie-t-il, et
ullez-vous pour ei peu lenvoyer aux
travaux forcés, Qu'a-t-il fait en défi-
nitive ? ¢ Il a pris une petite Goutte
ds trop 1™ Vild tout son crime.

1 e prefesseur.—Qu’est-ce qu'un sy-
soiyme

1'¢ tv.,—C'est un mot qu'on em-
pioie pour un antre quand on ne sait
pag comment celui-ci s'écrit.

—Je cioyais que tu devais épouser
Milo de Hautfour?

—En ffet, mais.a famille s'est op
posés & ce mariage,

—Etelle?

—IJi'le ?...mais elle fajt partie de la

fumilte,

B:bé vient d'épeler le mot ¢ chro-
viqae '’ dans le journal de son papa.

—Qu'szt-ce que ¢a veut dire * chro
nique,” dis, papa?

—C'est ce qui se passe, répond le
Lére.

—Ah! reprend aussitét l'enfant
avee 2 terrible logique, pourquoi
donc alors que le thume de maman
ne se passe pas? le médecin a dit
qu’ii est chronique.

Ln villégiature : :

—Lz noeurritere pour rien, 'hfteld
vous, vous ne devez pas avoir d’autres
frais que le blanchissage des draps ?

—Iiv encore nous ne les lavons
janiais ; nous les brossons,

Avx bains de mer ¢

—Je ine rhabille, mamean ?

~Jamnris de la vie | Voici des
jounes gens A marier.

Un locataire & son concierge,
avant de partir en villégiature ¢

—Surtout n’oubliez pas de m’en-
voyer mes lettres ?

—Seculement celles pui auront quel-
que intérét, n’est-ce pas Monsiear ?

POUR TOUTES PLAIES
ET BRULURES

n'usez gque du Céldbre On.
guent de Pin Parfumdé.

Airs §'0neras, Chansonnettes of Monclopues

A VENDRE AU BUREAU DU “« CANARD?”>

...Par la Malle seulement...

Aux prix marqués sous chaque titre,

(En falsant votre commande mentionnes le Numéro seulement),

Adresses :

LE CANARD,
Montréal.

Chansons Notées a 10c

Ooa chznsons sont envoyées franco sur réception
de dix eents par ehanson.

AIBS D'OPERAS

Fills dn Tambour-M.—~Le fruit défendu.
ﬁ i~ —L/amour ou:{ enfant do Bohéme.

103 Le Jour st Ia Nuit—Cs qu’on a. &pelle aimer.
B 1 G el Uhanten an KIS iibl.
and Mogo) anson i
18 i)loehu 'dn Oomovgllt-h légonde des
gloches,

107 Les 23 Joursde Clairette—Attention | ms pe-

103 Gluotu :- Nubonne-Souv'n dee jounos aas.
100 La belle Héldne—Un mari sax.
0 Oloches de Oornevlllo-—bhlnlon du Cidrs.
TS Ay R TR T
o~ Amour.
113 Gli'te de Natbonne—Le Paradis de Ia Franee.

des Canaries—M "tit hé
it f"o?’f::‘u.."a.“‘o.r:: 22 Breardos par ol
116 Les ouaquehlm de 1a B—Aht Msllun
11 ¢ ot la Fourmi—Petit No#
118 Muoott.o—cel envoyés du Bundh
119 de thé~—Buvone encore.

120 lj"n.h rol—8i vous sroyes avoir rdv&
%g dragons de Villars—~Ne parle pas, Ro

?ﬂonn d'ane nuit d’6t6—! ndunge'hélul
134 Oarme: Anson dun

letto—Femme varie, fo s’y fie.
hr3 mnl‘l. vart—Qu!

oréldox.
l.nd

eherche dans sa eer~

1% 'l‘hHenhnG dans le Japon.
u’l lo d’argent—Coupleta do Ia ticabals.
rm- du bou-Msr them ang..!l.
lB Masoot! to—-Oaup ots
Favorite—Romanos oxmlu du iu.
Glullsmo Teoll—Sois_immobile.
52 La P‘ﬁoholo—()n sals almer qmd on osl e-

138 Mg -—-Ounnu-tl 1e \J
134 m'&%exa ‘o Cornevillo—Ch'n du Marquis.
185 amoar, ¢’est le soleil.
g '.I.‘rﬂzvénll)hu quo m volx implore
138 nn. Nitonche—La lénnde dola grosse calese.
19 Mignon—Elle ns eroyait pas
0 (CHANBONNNITES, BTO,
un Falo-mol In Ohlm d suocds parisl
9: 1a's fi? blen plas tth shlou;:t:o. o
g on-marche.
Mm.ﬂ de Pnrh—sol d'atelior,
nreuu—ch. lon-V° 58,

st
216 Iu conductour d'omibnn—chuunonnoth.
411 Ilest permis d’4tre sensible—Chaneonnetie.
212 ﬂeo}ux&no—ndngoln taire.

polka~Cha
fonds d'mmim—Débﬂlm comiqes
318 Je m'sons tout msl—Gﬁvo
is pour un sou—~
g( b—Olu.nlo
m n nmllla—ﬂnnd suoods d'Ynm Gullbert
222 La fote des rats--Chanson-marche.
223 Lia mere canadienne—Chant patriotigue.
224 Lel Moetm‘nen—chlnlonnntu.
ad'moisell' viens done ayes mol §
223 quu st anmarlo milit’s,
M yos los hl.hen du d’'moiselles-Romance.
'honneur et I’argent-—~Chanson.
m so promdne—Chansonnotte.
220 Lfouvrier de notre pays
8 reclnmes ndlabm—-dhmnlnotu.
on nseg-vous 1—Chanso

I.ea |mmnel—0hmnnneth-mmho.
Rien! Rien! Rien {—Baliverne militaire,
B6 A u an fon ansonnetta.
237 Ell'ssont on or! sonnette.
238 Ca um. Ru Ia paina d’on parler—Oh. somique
l‘:‘:aon comique.
n N son comique.
rro Fanchotte—Ohansonnotte.
ll’ m's fait d’l’eell—Chanson de Vérande.
o dea 13 jou hanson-marche,
olarinette—Chansonnette ﬁn-do-ulbole.
35 Bues m—Chlnl?ltmom’ .l“lt.!ll:" tte.
sman, sf tu savals—Chansonne
O'a-t X'onllont—Chansonnotte.

EEEEE§E

EE

a des batons d'clnlm—Du'h fantsi- m

08 amoursusss—Chan:
ne rose dana tea ehevon!—M 6lodie-valse.
‘est tout o'que J'veux fair’ pour vous] O'nite.
nace des ne:—Chuuonneue

u

(Y Py

3,

loit-il Buﬂ'nlo Bill ]

aminé |—Chanson militalre.

eux mendiant—Chansonnette.

clleo ot e?ton—Ohlnnonnette.

Ia! oh! lala ~Parodie de Ohl Inlad
pieds d’ma mur-—chlnso nnotte.

i tu t'sn vas—Ohanso!

famms ost un tNlor—Solno comique,
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Produnits Fran
couronnés parl'Acadé-
mie de Paris,

POUR RIRY

Le volé.—Au secours | A moi |
Le voleur.—Ne criez dnuc pas «i
fart ! je ne suis pas sourd?

Définition :

L'optimiste cst 'hoinme gui ds
deux maux choisit le moindre,

Le pessimiste est celui qui les
prend tous les deux,

Les guigaards:

—J'ai vraiment trop de pguigne
tout de méme; il y a quinze jours,
j'ai perdu mon oncle Ildefonre, au-
jourd’hui c’est ma femme.

~—Et moi, mon cher I... j'si perdu
clnq parapluies dang la mime se-
maine,

Pas de danger :

Le barbier (3 son clirnt), --- Ne
remuex donc pas tant, ou je risquc
de vous couper la gorge.

Le client.— Avsc ce rasair-1d, pas
de danger |

A la préf.cture ¢

—TJe viens encore de décovvrir une
nouvelle piste, dit un agent de la =0
reté.

—C’est d:mmage cu= les pistes ne
soient pas des crimineis, Ini 1¢pond
un camarade.

L-s pompiers de Gouesse out cu
un banquet dimanche dernizr.  Av
champagne, l'un d'eux sc leva et por-
ta le toast suivant: * Aux dunies!
Leurs beaux yucx allument le seu:
incendie gontre lequel nouas suyons
désarmés.”

Madame Durand,--Je me demande
s'il est vrai, comme le dit le Dr Juco-
bi, que Verfant daujourd‘huia plus
de chances de vivre que celui dil y a
cinquante ans ?

Madame Duiuont. — Certainein. it
qu'il en a plus, il a d’abord cinguante
ans de moins que l'autre,

Déduction entre deux cambrio-
leurs ¢

—Oui, mon cher, s'il 0’y avait pas
de vo'eurs il n'y aurait pas de gen-
darmes; s'il n'y avait pas de gendar
mes, il y aurait des voleurs, d'cd j.
conclus que nous somuues utiles d
Phumanité puisque si nous n'é.ivus
paslla nous y seiions tout de mdme.

On juge une affaire psrizicane,

Le président interroge le prévenu
sur les motifs qui Tont fait agir, et
ajoute aprés un silence :

—Vous n'aviez pas d'autre mobi
le?

L'interpellé, un peu dur d'orcille:

— Non...J'ai un cheval et une voi-
ture!

Saperstition mitigée

--Vous &:¢s superstitineux ?

—Qui, énormément,

—Dinericz-vous 4 une table on il y
aurait treize pergonnes ?

—Oh non! 4 moins qu'une des
d .uze autrzs ne paye mon diaer!

Sous-off.

Le sous-off. —Pourquoi avez-vous
ateynué pendant I’exercice ?

Lz soldat —Puarce que j'avais une
wottchs sur le nez, sergent,

L= sous-off. — Scrénomgniea |
quand on commande—fixe —vous ne
devez pas bouger quand bien méme
vous auriez un éléphant sur le nez!

Une errcur judiciaire.

I.: vi-ileur.—Pourquol étes-vous
¢ prison, mon ami ?

Le worisonnier.—Pour une simple
erreur |

Leviziteur. —Est-ce possible] Com:
ment, vous sgeriez  victime  d’une
~trour | Laquelle P

L prisonnier. —Je me suis trompé !
Je cruyais puveir courir plus vite
que je ne Uni fait ]

= Vus devriez rougir, disait autre
jur un poédic 4 un brasseur, de vous
svrvir de Shek:speare pour annoncer
votrg Licre.

—Frreur | répondit 'autre triom-
i hant, c'est ma biére qui annonce
Shukespasre |
Atteint par le fidau ¢
— J'accours... Votre mari, m'avez-
vous fait dire, aurait une attaque de
cholra ?
~Jamais de la vie ! Seur'ment il a
eté.z-aiteint par le fléau 4 la grange
tout en battant I'z’avoines.

Preuve convaincante :

Un vielilard entre dans un bureau
d'assurances et veut une police sur la
vie, Le commis lui demande son
age.

—~Quatrc-vingt-quatorze ans, 1é-
pondit le vieux.

—Je regrette que la compagnie ne
puisse pas prendre votre risque, dit la
¢ :minis.

—~Comment czla ?

—Parce que vous &tes trop agé.

Vous avez quatre-vingt-quatorze
ang, ¢'est vous-m&me qui le dites,

—Mais qu'est-ce que cela fait?
s'écrie le vieillard. Consultez dono
la statistique et vous verrez que les
déces sont bien plus fréquents avant
qu'aprés quatre-vingt-quatorze ans.

UN BEATU TEINT
vous sera assuré par Uusage
constant du Savon de Fin

Parfumd.

BOULEVARD ST-PAUL

Pourquoi payer loyer quand vous poavez vous établir une
résidence 4 bon marché et dans des conditions faciles ?

Les Propriétaires du BOULEVARD ST-PAUL offrent dans
le moment des terrains dans un des plus beaux endroits des envi-
rons de Montréal, & des prix et conditions quai peuvent satisfaire
tout le monde.

Oes terrains sont situés dans les limites de la parcisse de la
Cbte St-Paul, tout prds de 1la Ville de St-Paul, et avoisinant le
Canal Lachine. Yas de taxes.

Malgré que les propriétaires n’nient commencé 3 vendre que
depuis quelques temaines, su-deld de 126 lots ont été vendus, et
toue, sane exception, A des perzonues qui ont commencé & bitir on
qui se proposent do bitir dans le cours de I'automne.

Le terminus des petits chars de Montréal est & cinq minutes
de marche, et avant longtemps les chars se rendront sur les lieux;
mais alors le terrain aura doablé de valeur. (’est doncune chance
exceptionnelle que d’acheter maintenant,avant cette hausse certaine.

On demande des sous-agents.

S’adresser sur les lieux, tous les jours, le dimanche compris,
en prevant les chars de la rue Notre-Dame ouest, immédiatement
apras avoir traverss le pont dn canal.

J. H. CREVIER, Agent Général
m——— ]

JE SUIS DEMENAGE AUX

Nos 1447 et 1449 Ste-Catherine

Pris de 1 ryuoe Montealm

Ceux qui ont besvin de MEUBLES et TAPIS
pour argent comptant ou a crédit trouveront toujours

de bons marchds 2 faire—
lll1447lll

F ' LAPOINTE! Rue Sts-Catherine Est

Ouvert tous les soirs jusqu'a 10 heures.
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